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Z HISTORII BADAN DIALEKTOGRAFICZNYCH
NAD GWARAMI UKRAINSKIMI POBUZA

Przedmiotem artykutu jest ukazanie stanu i wynikéw badan atlasowych nad
gwarami ukrainskimi Pobuza w latach 1926-1990. Terminem ,,Pobuze” bedzie-
my tu okreS§laé obszar zamknigty na péinocy i wschodzie rzeka Bug (wzdtuz
granicy z Biatorusig i Ukraing), a na potudniu rzeka Tanew, na zachodzie za$
linig schematyczna biegnaca z pdinocy na potudnie w poblizu takich miast,
jak Siemiatycze, Migedzyrzec Podlaski, Ostréw Lubelski, Leczna, Krasnystaw,
Zamo$¢ 1 Tomaszow Lubelski. Wyznaczona w ten sposéb granica badanego
terenu ma swoje uzasadnienie historyczne. Przebiegata tedy w przesztosci
granica migdzy Korona a Wielkim Ksigstwem Litewskim, a takze migdzy
Ziemig Chelmska 1 wojewddztwem belskim oraz wojewddztwem ruskim a
wojewédztwem lubelskim, ktére wchodzito w sktad Korony (zob. Cw!).

Przez wiele stuleci teren Pobuza zamieszkiwata ludno$¢ zréznicowana
etnicznie i wyznaniowo. Wielowiekowy kontakt ludnoSci polskiej i ukrairiskiej
znalazt oczywiScie odbicie w systemach gwar, ktorymi postugiwata sig
miejscowa ludnos$¢. Gwary te taczyly w réznym nasileniu cechy wtasciwe dla
dwoéch sasiadujacych z soba jezykéw stowiariskich. Wysiedlenie ludnosci
ukraifiskiej ze znacznej czeSci Pobuza w okresie powojennym, a takze po-
stepujacy zanik gwar ukrainskich sprawity, ze ludno$¢ ukrainskojezyczna
stanowi obecnie znikomy odsetek ogdétu mieszkaficow tego terenu. Ludnos$é
ta jest z reguly dwujezyczna: postuguje si¢ zardwno gwara ukrainska, jak i
polska. Stopien znajomoSci i zakres uzycia gwary ukraifskiej jest zroz-
nicowany pod wzgledem terytorialnym i pokoleniowym (szczegéty zob.
CzyzP).

! Pelny opis bibliograficzny cytowanych pozycji podano na koficu artykutu.
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I. BADANIA ATLASOWE W LATACH 1926-1939

Potrzebe kartograficznego ujecia zjawisk jezykowych w gwarach ukrain-
skich Pobuza dostrzegato wielu dialektologéw juz w okresie migdzywojennym.
W latach 1926-1939 z inicjatywy J. Zityfiskiego w Katedrze Jezykéw Ruskich
Uniwersytetu Jagielloriskiego w Krakowie przystapiono do opracowywania
atlasu gwar ukraifiskich na obszarze dwczesnej Polski. Atlas miat objaé¢ m.in.
gwary potozone na pdéilnoc od Tanwi, a wigc omawiany tutaj obszar. Pier-
wotny tytul projektowanego przez J. Zityfiskiego dzieta brzmiat Jezykowy
atlas Galicji, Ziemi Chetmskiej i Podlasia (zob. Dzen). Ostatecznie zde-
cydowano si¢ na przeprowadzenie eksploracji gwar ukraifiskich w granicach
bytej Galicji, siggajacej na péinocy po schematyczna lini¢ przechodzaca przez
Tomaszéw Lubelski i Bilgoraj. Wiaczono wigc do badari atlasowych z terenu
potudniowego Pobuza (powiaty hrubieszowski i bitgorajski) 5 punktéw oraz
1 na pétnocy koto Radzynia Podlaskiego. Eksploracje terenowa we wsiach
Chtopiatyn, Machnéw, Trzeszczany, Biszcza, Olchowiec, Pereszczowka prze-
prowadzono wedlug kilku wersji kwestionariusza, stad tez zbiér materialow
i zakres zagadnien jest rézny dla poszczegdlnych wsi (zob. Stud s. 5-6).
W ekspedycjach z lat 1930-1939 brata udziat m.in. M. Przepidrska, zapisujac
teksty z Biszczy i Olchowca, ktére pdzZniej wyzyskata w monografii gwar
nadsariskich (zob. Przep).

Badania nad projektowanym atlasem zakoficzyty sig¢, z powodu wybuchu
wojny, na etapie zebrania materiatéw. Zapisano wedlug réznych wersji
kwestionariusza odpowiedzi na ponad 1000 haset (dla poszczegdlnych wsi
liczba odpowiedzi jest mniejsza). W 1975 roku z inicjatywy i pod kierunkiem
M. Karasia oraz przy wspdipracy J. O. Dzendzeliwskiego opublikowano
wszystkie materiaty zebrane przez zespét J. Zityriskiego w latach 1930-1939
(Stud). Opublikowanie materialéw gwarowych w zapisie fonetycznym (cyry-
lica) zgrupowanych wokot 1035 haset wraz z zalaczonym Stowniczkiem dia-
lektyzmow umozliwia obecnie pelne ich wykorzystanie takze w badaniach nad
gwarami potudniowego Pobuza. Zamieszczone w tej pracy zapisy dostarczaja
danych z zakresu morfologii (uzyskanych m.in. metoda ankietowa) oraz
leksyki i mogg by¢ wyzyskane w planowanym atlasie Pobuza (AGWP). War-
to§¢ wymienionej publikacji jest tym wigksza, ze dla wielu punktéw na skutek
zmian powojennych nie zawsze mozna obecnie zebraé¢ petlny material z gwar
ukraifiskich.
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II. BADANIA ATLASOWE PO II WOINIE SWIATOWEJ

1. Prace nad Atlasem gwar Lubelszczyzny (AGL)

Problem opracowania atlasu gwar ukraifiskich Pobuza podjety zostat po II
wojnie Swiatowej przez lubelski oSrodek naukowy. W 1955 roku zespét kiero-
wany przez P. Smoczyniskiego przystapit do opracowania Atlasu gwar Lubel-
szczyzny (Smocz). Planowany atlas miat by¢ przede wszystkim atlasem gwar
polskich. Jednakze fakt, ze wschodnia Lubelszczyzng zamieszkiwata w prze-
sztosci ludno$¢ etnicznie polska i ukraifiska, warunkowat przyjecie takiej
metody eksploracji, by w jej wyniku mozna byto otrzymaé obiektywny opis
gwar wschodniej Lubelszczyzny, tj. Pobuza. Mozna to bylo osiagnaé, zdaniem
P. Smoczynskiego, w wyniku réwnoleglego zebrania od dwujezycznych infor-
matoréw materiatéw tak z gwar polskich, jak i ukrairiskich. W konsekwencji
takiego zatozenia metodologicznego miatl powstaé dwujezyczny atlas Pobuza.

O metodzie tej P. Smoczyniski wypowiedziat si¢ we Wistgpie do Kwestio-
nariusza do Atlasu gwar Lubelszczyzny nastgpujaco: ,,[...] dla uzyskania
mozliwie najbardziej obiektywnego sta-
nu rzeczy [podkr. F. Cz. i M. S.] uznaliSmy za konieczne bada¢ w
miejscowosciach wschodnich tak informatoréw ruskich, jak i polskich. W ten
sposéb staraliSmy si¢ uzyskaé moznos$¢ zafiksowania mieszanego charakteru
tych okolic réwniez na mapach” (Smocz s. 12). Podobne stanowisko pre-
zentowal on w wywiadzie udzielonym w 1970 roku dla czasopisma ,Jezy-
koznawca”, w ktérym czytamy: ,Zatozylem, ze bedzie to [Atlas gwar Lu-
belszczyzny — przyp. F. Cz. i M. S.] atlas dwujezyczny tj. uwzgledniajacy
obok gwar polskich rdwniez pozostatoSci gwar ukrairiskich” (SmoczW s. 188).

Podstawa eksploracji gwar ukrainskich Pobuza byt kwestionariusz
opracowany przez P. Smoczyniskiego. Pierwsza wersje kwestionariusza
P. Smoczynski zredagowat w 1955 roku; w nastgpnym roku tg wersje
odpytano w szeSciu punktach Lubelszczyzny (w eksploracji uczestniczyli
M. Lesiéw i S. Warchot). W wyniku konfrontacji pierwszych redakcji
kwestionariusza z realnymi warunkami terenowymi powstata druga wersja,
istotnie rézniaca si¢ od pierwszej. Wydany w 1965 roku Kwestionariusz do
Atlasu gwar Lubelszczyzny byt trzecig i zarazem ostateczna redakcja, rézniaca
si¢ nieznacznie od poprzedniej.

Wsréd réznorakich celéw kwestionariusz uwzglednial takze potrzeby
dialektografii ukrainskiej. ,,Mial on — jak pisal we Wstgpie P. Smoczyniski —
[...] zawrzeC przede wszystkim zbidr takich rozmaitych kwestii stownikowych
i gramatycznych, by na ich podstawie mozliwym bytoby doj$¢ nie tylko do
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dzisiejszego gwarowego rozwarstwienia Lubelszczyzny, ale takze do roz-
strzygnigcia rozmaitych probleméw historycznej natury jezykowych stosunkéw
na LubelszczyZznie, najdawniejszy mozliwie histo-
ryczny zasieg gwar ukrainskich [podkr. F. Cz.
i M. S.] [...] Zalezalo nam réwniez na tym [...], by nie pominaé zwiazkéw
jezykowych z Polesiem [...]” (Smocz s. 7-8).

Majac na uwadze okreSlenie zasiggdw gwar ukrainskich na LubelszczyZnie
oraz ukazanie ich zwigzkéw z gwarami poleskimi i innymi gwarami ukrain-
skimi na obszarze Ukrainy, P. Smoczyrnski wykorzystal przy opracowaniu
Kwestionariusza takie prace, jak IIporpama nis 30HpaHHS MAaTepiajiB o
TiagekToaorigvaoro araacy ykpaiacekoi moBm (KuiB 1949) oraz J. Tarnac-
kiego Studia poréwnawcze nad geografiaq wyrazow (Polesie-Mazowsze)
(Warszawa 1939).

Zakres tematyczny Kwestionariusza obejmowal nastgpujace rozdziaty:
I. Hodowla, II. Rolnictwo, III. Sad i gréd warzywny, IV. Pokarmy - przy-
rzadzanie ich, V. Transport i komunikacja, VI. Obrébka drewna i zelaza,
VII. Budownictwo, VIII. Sprzety domowe, IX. Uprawa Inu i obrobka widkna,
X. Teren, XI. Zjawiska atmosferyczne, XII. Swiat roslinny, XIII. Swiat
zwierzecy, XIV. CzeSci ciata ludzi 1 zwierzat, XV. Higiena — choroby,
XVI. Odziez — dawny stréj, XVII. Cechy i zjawiska osobowe, XVIII. Stopnie
pokrewienstwa, XIX. Zycie spoteczne — zawody, XX. Wierzenia i obrzedy,
XXI. Varia; ponadto Dodatek z rozdzialami Rybotdwstwo i Garncarstwo.
Cato$¢ Kwestionariusza obejmowata 2560 pytaii podstawowych oraz 105
uzupelniajacych. Faktyczna liczba pytan jest znacznie wigksza, numeracja
bowiem nie obejmuje (poza rozdzialem Varia) zagadnieii morfologicznych,
ktérych w Kwestionariuszu jest duzo.

Praktyczne zastosowanie w eksploracji materiatdéw do Atlasu gwar Lu-
belszczyzny znalazta druga wersja kwestionariusza, z ktérego odpytano pigé
rozdzialéw, a mianowicie: Hodowla, Rolnictwo, Sad i ogréd warzywny,
Pokarmy — przyrzadzanie ich, Transport i komunikacja (w sumie ok. 750
haset).

Eksploracj¢ materiatéw z gwar Pobuza przeprowadzono w latach 1957-1959
wedtug siatki punktéw przyjetej dla catej Lubelszczyzny (odlegto$¢ migdzy
punktami wynosi §rednio 15-20 km). Zgromadzony w kartotece materiat AGL
pokazuje, ze na obszarze Pobuza w wielu punktach zakre§lonych w siatce
zebrano tylko material z gwar polskich. Zapisy z gwar ukraifiskich, dokonane
przez M. Lesiowa i S. Warchota, pochodza z 48 wsi. Najpetniejszy stan dla
tych gwar uzyskano w péinocnej czgsci Pobuza (w bytym powiecie bialskim,
zachodniej czeSci bylego powiatu parczewskiego oraz w poéinocnej czesci
powiatu wtodawskiego). Zwarty obszar gwar ukraifiskich wystapit ponadto w
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potudniowo-wschodniej czg¢s$ci Pobuza (byty powiat hrubieszowski i pétnocno-
-wschodnia czg¢$¢ powiatu tomaszowskiego). Na pozostatym obszarze Pobuza,
tj. w pasie poludniowo-zachodnim, gwary te — jak wynika z danych AGL -
wystepuja wyspowo. Zachodnia granica zasiggu gwar ukrainskich, w §wietle
danych AGL, ulegta — w poréwnaniu ze stanem przedwojennym, znanym na
podstawie wnikliwych badan prof. W. Kuraszkiewicza (zob. Kur) — znaczne-
mu przesunig¢ciu na wschdd, szczegdlnie na odcinku Parczew—Zamosé. W wie-
Iu wsiach na tym odcinku gwara ukrainska ulegta catkowitemu zanikowi.

Duze zmiany migracyjne ludno$ci etnicznie ukraifiskiej badanego terenu
spowodowaty niewatpliwie znaczne zmiany w ukladzie gwar. Mimo tych
ogoblnie znanych faktéw wydaje si¢ jednak celowe szczegétowe przebadanie
gwar zachodniej cz¢Sci Pobuza, docierajac do wszystkich najdalej na zachdd
wysunigtych punktéw (badanych przed wojna przez W. Kuraszkiewicza).
Badania terenowe prowadzone w latach osiemdziesiatych pokazuja, ze granice
najdalszego zasiggu gwar ukraifiskich mozna przesunaé bardziej na zachdd,
niz to wynika z danych AGL. Zapisy takie przeprowadzono m.in. we wsiach
Ochoza (gm. Wierzbica), Strupin Duzy (gm. Kamien), Sielec (gm. Le$nio-
wice) (eksploracj¢ prowadzili m.in. F. Czyzewski i M. Sajewicz) oraz w
Dratowie (gm. Ludwin) (eksploracje prowadzita m.in. L. Zienkiewicz).
Badania przeprowadzone wzdluz zachodniej granicy Pobuza moga prowadzié
do stwierdzen, ze w niektérych wsiach gwara ukraifiska nie jest juz uzywana,
a tylko zachowuje si¢ w pamigci kilku oséb starszego pokolenia. Nie powinno
to, naszym zdaniem, prowadzi¢ do rezygnacji z zapiséw z tych gwar, tym
bardziej ze w zatozeniu chodzi o zebranie archaicznego stanu gwary.
OczywiScie sytuacje jezykowa takich wsi nalezy szczegétowo opisac.

Jest rdwniez konieczne badanie, czy istnieje w obrgbie zwartego obszaru
Pobuza w jego czeéci Srodkowej mozliwo$¢ uzupetnienia siatki punktéw AGL
zapisami z gwar ukraifiskich. Badania terenowe prowadzone w ¢wieré wieku
pOzniej dowodza, ze taka mozliwoS¢ jeszcze istnieje (np. w punkcie AGL
Ochoza pod Chelmem zapisano wytacznie gwarg polska, tymczasem podczas
badan terenowych w latach 1984-1986 zebrano tu obfity material z gwary
ukrainskiej — eksploratorzy: F. Czyzewski, M. Sajewicz).

Warto$¢ materiatdw ukrainskojezycznych zebranych na podstawie Kwestio-
nariusza P. Smoczyfiskiego jest duza. Zawieraja one cenne dane z zakresu
leksyki, morfologii i semantyki. Z uwagi na ukierunkowanie wymienionego
kwestionariusza przede wszystkim na gwary polskie, nie wszystkie zagad-
nienia wazne dla dialektologii ukraifiskiej mogty by¢ w nim uwzglednione.
Wida¢ to m.in. z poréwnania kwestionariusza AGL z kwestionariuszem
AGWB, przede wszystkim w zakresie problematyki morfologicznej (por. np.
Smocz pyt. 16, 68 oraz AGWB III 1, 69, pytanie o gen. sg. form ki#, iahiia).
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Kwestionariusz jest dobrym narzedziem badawczym w zakresie studiéw nad
interferencja jezykowa gwar Pobuza (np. rozbudowana liczba pytan o dat. pl.
form rzeczownikowych, a z zakresu stowotwdrstwa m.in. pytania o formacje
7 -icha, por. Smocz pyt. 2117).

ZaznaczyC nalezy, ze Kwestionariusz P. Smoczynskiego podaje przy odpo-
wiednim hasle szeroki material ilustracyjny uzyskany w terenie w trakcie
badar sondazowych przeprowadzonych w 1956 roku. Nalezy zatowaé tylko,
ze podane przy hasle zapisy nie okreslajg dostatecznie systeméw jezykowych,
z ktérych dana forma gwarowa pochodzi (por. np. hasto oset, przy ktérym
zapisano: bodiak, bodziak, bujak, osat — Smocz pyt. 227). Strona brzmieniowa
danego wyrazu czesto nie wystarczy do rozstrzygnigcia, czy jest to forma
rodzima, czy tez zapozyczona ze wspotistniejacego systemu. W cytowanym
materiale brakuje zapisOw okreSlajacych miejsce akcentu inne niz na
przedostatniej sylabie od kofica. W ogdle w Kwestionariuszu jest zbyt mato
pytain dotyczacych probleméw akcentuacyjnych, tak istotnych na badanym
terenie.

Szkoda réwniez, Ze zebrany w terenie material, ktérego eksploracje
ukoficzono w 1959 roku, nie zostal uwzgledniony w trzeciej wersji kwestio-
nariusza wydanego w 1965 roku. W praktyce dialektograficznej coraz czgsciej
stosuje si¢ zasade, iz nowy material nalezy jak najszybciej wprowadzié¢ w
petlny obieg naukowy. Tak na przyklad postapili autorzy Atlasu gwar
wschodniostowiariskich Biatostocczyzny, umieszczajac w kwestionariuszu petny
zgromadzony materiat. Pozwala to od razu uwzgledni¢ w badaniach podany
w kwestionariuszu bogaty material, nie czekajac na opublikowanie catego
dzieta. Ponadto udostgpniony ta droga material zawiera t¢ jego cze$é, ktéra
ze wzgledu na brak zréznicowania leksykalnego czy formalnego nie zna-
laztaby si¢ w ogéle na mapach atlasu, a dla badan slawistycznych moze miec
istotne znaczenie. Rzadko tez si¢ zdarza, ze atlas zawiera caly materiat
zgromadzony w kartotekach. W calo$ci moze by¢ on natomiast bez przeszkod
prezentowany w kwestionariuszach.

W Kwestionariuszu P. Smoczyfiskiego brak jest indeksu lekseméw i form
cytowanych w tekscie. Indeksy takie wprowadza si¢ ostatnio w réznego typu
kwestionariuszach, m.in. w kilkakrotnie wspominanym juz Kwestionariuszu do
Atlasu gwar wschodniostowiariskich Biatostocczyzny, w Kwestionariuszu do
Atlasu gwar polskich (AGP) K. Dejny. Alfabetyczny wykaz wyrazéw pozwala
nie tylko dotrze¢ do poszukiwanej formy, ale moze takze okazaé si¢ bardzo
pomocny przy nanoszeniu historycznego czy wcze$niej zgromadzonego ma-
teriatu wyzyskiwanego przy sporzadzaniu map (por. Gal 13). Przy opraco-
wywaniu Atlasu gwar ukrairiskich Pobuza nalezaloby nanie§¢ m.in. materiaty
I. W. Bessaraby, N. Janczuka, W. Szymanowskiego, J. Pierfieckiego, a przede
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wszystkim przedwojenne zbiory W. Kuraszkiewicza, a takze M. Przepidrskiej,
J. Zitynskiego, J. Tokarskiego i innych (por. CzyzS).

Prace nad Atlasem gwar Lubelszczyzny, w tym wiec 1 ukraifiskich gwar
Pobuza, nie zostaly doprowadzone do korica. O stopniu zaawansowania robot
nad AGL wypowiedziat si¢ P. Smoczyniski w 1970 roku nastgpujaco: ,,Przy
udziale pracownikéw z réznych oSrodkéw uniwersyteckich zebraliSmy
odpowiedzi na 750 kwestii (jedna trzecia cato$ci kwestionariusza) ze 155
ustalonych miejscowosci [bytego wojewddztwa lubelskiego — przyp. F. Cz.,
M. S.]. Zgromadzony materiat zostat sitami m.in. studentéw uporzadkowany,
naniesiony na mapy robocze i czgSciowo zinterpretowany” (SmoczW s. 188).
Dalszych prac nad Atlasem nie podejmowano (kartoteka i mapy znajduja si¢
w Zaktadzie Jezyka Polskiego UMCS).

2. Atlas gwar polskich i ukrairiskich okolic Wtodawy

Gwarom poétnocnej czg$ci Pobuza poSwigcony zostat Atlas gwar polskich
i ukrainskich okolic Wtodawy (AGPUW) F. Czyzewskiego. Gtéwnym celem
Atlasu byto zestawienie na 204 mapach zjawisk jezykowych dwéch systeméw
gwarowych: ukraiiskiego i polskiego 35 wsi. To zestawienie (dla kazdej wsi
pokazano oddzielnie polska, oddzielnie ukraifiska form¢ danego wyrazu,
ewentualnie zestawiono rézne odpowiedniki leksykalne) pozwala na zapre-
zentowanie rozwoju paralelnego, réznego, a przede wszystkim ukazanie
wzajemnych wplywow jezykowych.

Badanie wzajemnych wptywéw ukrairisko-polskich ma juz wprawdzie po-
wazne osiagnigcia, ale dotychczas brak bylo opracowania uwzgledniajacego
porOdwnanie systemow gwarowych dwoéch jezykéw na duzym obszarze. Stu-
dium interferencji jezykowej ma znaczenie nie tylko dla poznania adaptowania
si¢ jednego czy drugiego systemu jezykowego, ale takze dla poznania
ogbélnych praw rzadzacych kontaktami jezykowymi.

Mapy utozono w porzadku alfabetycznym tytutéw. Ze zjawisk jezykowych
dla gwar ukrainskich wyeksponowano w Atlasie m.in. rozwdj o, e w sylabach
nowo zamknietych, rozwdj €, ScieSnienie samoglosek nie akcentowanych,
protezy przed samogtoskami, dyspalatalizacje spotgtosek. Catos¢ zamyka
indeks wyrazéw i zjawisk jezykowych.

Omawiany Atlas pokazuje zjawiska ,ukrainskie” w gwarach polskich i
»polskie” w gwarach ukraifskich, z jednoczesnym przedstawieniem zjawisk
powstatych w wyniku rodzimej ewolucji.
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3. Atlas gwar wschodniostowiarskich Pobuza

W roku 1985 przyjeto na wspSlnym zebraniu naukowym, ze Instytut Sto-
wianoznawstwa PAN w Warszawie oraz Instytut Filologii Rosyjskiej i Sto-
wiafiskie) UMCS w Lublinie (obecnie Instytut Filologii Stowianskiej) podejma
sig w latach 1985-1990 zebrania materiatéw do Atlasu gwar wschodniosto-
wianskich Pobuza (AGWP). Wyloniono wéwczas do prac eksploratorskich na
terenie Pobuza dwa zespoly pracujace pod kierunkiem M. Kondratiuka i
M. Lesiowa. Planowany Atlas bylby terytorialnym przedtuzeniem w kierunku
potudniowym (wschodnia czg¢$é wojewddztwa lubelskiego w granicach sprzed
1975 roku) Atlasu gwar wschodniostowiariskich Biatostocczyzny (AGWB).
Celem Atlasu — przyjetego do realizacji w ramach Centralnego Programu
Badan Podstawowych — ma by¢ pokazanie systeméw gwarowych oraz interfe-
rencji polsko-wschodniostowianskiej w zakresie fonetyki, morfologii i leksyki.
W projektowanym Atlasie ,,[...] bedzie okoto 140 punktéw, w ktérych zebrany
zostanie material wedtug kwestionariusza liczacego okoto 2000 pytan” (Pis).

Materiat do AGWP zbierany jest wedltug Kwestionariusza do Atlasu gwar
wschodniostowiariskich Biatostocczyzny (AGWB) po wprowadzeniu w nim nie-
licznych, ale niezbednych zmian, wynikajacych najczeSciej ze swoistego
charakteru ukrairiskich gwar Pobuza. Dotychczas przeprowadzono eksploracje
w ponad 30 punktach, gtéwnie w pdéinocnej czesci badanego terenu.

Wydaje sig, ze dla badan terenowych ukrainiskich gwar Pobuza nalezatoby
wyzyskaé poza dobrym kwestionariuszem AGWB — uwzgledniajac te wszyst-
kie uwagi, ktére podat w swojej recenzji J. O. Dzendzeliwski (DzenA) —
takze czeSciowo Kwestionariusz P. Smoczynskiego. Pewne rozdzialy
nalezaloby, w stosunku do kwestionariusza AGWB, rozbudowac¢, np. dziat
Rolnictwo (w kwestionariuszu AGL 262 hasta, w AGWB - 80). Z czeSci
pytan zawartych w kwestionariuszu AGWB mozna, jak pokazuja dotychcza-
sowe prace eksploratorskie, zrezygnowaé (por. dzial VIII. Obrébka Inu;
uzyskanie szczegdétéw opisu warsztatu tkackiego we wsiach, w ktérych gwara
ukrainska postuguje si¢ tylko kilka oséb, jest czgsto niemozliwe).

4. Atlas jezyka ukrairiskiego

W roku 1988 ukazat si¢ Atlas jezyka ukrainskiego, tom 2 (ATrac
YKpaiHcekoi moBH, ToM 2 = AUM II), obejmujacy swoim zasiggiem nie tylko
zachodnia czg¢$¢ Ukrainy, lecz takze gwary poza jej granicami, m.in. na
terytorium Polski. Z obszaru Pobuza do AUM II weszto 6 punktéw opraco-
wanych w latach 1965 i 1967 wedlug kwestionariusza PDAUM. Zebrany
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przez M. Lesiowa materiat ze wsi Noséw (656 punkt AUM), Stawki (658
AUM), Kodeniec (659 AUM), oraz S. Warchota — ze wsi Kobylany (657
AUM), BrzeZzno (660 AUM), Horyszéw (661 AUM) przedstawiony zostal na
385 mapach. Atlas daje do$¢ dobre wyobrazenie o systemach fonetycznych
(mapy 1-129), akcentuologicznych (130-135), morfologicznych, tj. stowo-
tworczych (136-168), fleksyjnych (169-247), ponadto dostarcza informacji o
nieodmiennych czegSciach mowy (248-256), konstrukcjach sktadniowych
(257-275), leksyce (276-384) oraz semantyce (385-387). Atlas zamykaja mapy
syntetyczne dotyczace poszczegdlnych zespotéw gwarowych wystepujacych w
zachodniej czgsci Ukrainy (388-407). Przedstawione na tych mapach izofony
obejmuja tylko gwary w obrgbie panstwa ukraifskiego, nie dochodzac do
Pobuza.

W Atlasie, wyzyskujac najnowsze metody dialektografii stowiariskiej,
pokazano na barwnych mapach najwazniejsze zjawiska jezykowe peryferycz-
nych gwar Pobuza. Poczatkowe mapy (mapy 1, 2) przedstawiaja w sposéb
syntetyczny systemy wokaliczne gwar ukrairiskich w pozycji akcentowej i
poza przyciskiem. W Swietle Mapy dialektow jezyka ukrairiskiego (AUM II,
mapa IV) widaé, ze na obszarze Pobuza swoje przedtuzenie ma zesp6t gwar
zachodniopoleskich oraz wotyrskich. Podstawa wyodrebnienia tych zespotéw
jest wptyw akcentu na rozwdéj wokalizmu.

Omawiany Atlas pokazuje, ze ukraifiskie gwary Pobuza zawieraja poza
elementami systemowymi uksztaltowanymi ewolucyjnie takze elementy
systemowe bedace rezultatem interferencji wspétistniejacych gwar polskich.
Wystgpujace w gwarach Pobuza fonemy (f), (g) — por. fira, funt (AUM II,
mapa 83), brygada (AUM II, mapa 119), gronzel (AUM II, mapa 306) — sa
rezultatem wielowiekowego wspoélistnienia gwar polskich. Natomiast w tych
gwarach ukrainskich, gdzie takiego oddzialywania nie bylo, wystepuja fonemy
(), (h) — por. yura, Yunt, bryhada, hradil.

Rzadka siatka punktéw zastosowana — niezaleznie od zamierzen autoréw
— do gwar Pobuza nie pozwolita na ukazanie zjawisk jezykowych wyste-
pujacych na niewielkich obszarach. Z kolei za$§ te fakty, ktére odnotowuje
Atlas, nie maja na mapach ustalonych zasiggéw wystgpowania. Na podstawie
danych AUM II nie jest mozliwe okreSlenie geografii wystepowania np.
wymowy dyftongicznej samogtosek, migkkiej wymowy spoéigtosek przed
dawnymi i, e w gwarach pdtnocnego Pobuza czy tez szerokiej wymowy y
typu b%k w cze$ci potudniowej tego terenu.

Istnienie ogdlnoukraifiskiego atlasu nie wyklucza wigc potrzeby opra-
cowania atlasu regionalnego.

Dokonany przeglad badari atlasowych nad gwarami ukraifdiskimi Pobuza
pokazuje, ze istnieje pilna potrzeba, ze wzgledu na szybko zanikajace gwary
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ukrainskie, zebrania pelnego materialu gwarowego. Na zachodzie i potud-
niowym wycinku omawianego obszaru zebrany material moze miec juz war-

to§¢ historyczna.
Istnieje tez pilna potrzeba opracowania atlasowego sasiednich gwar

polskich. Z juz istniejacych prac nalezatoby tu zwréci¢ uwage na cenng pod
wieloma wzglegdami monografi¢ H. Pelcowej Studia nad stownictwem gwa-
rowym Lubelszczyzny (Pel) oraz na liczne prace J. Mazura, w ktérych zawarte
sg m.in. nowe koncepcje i metody kartograficznego przedstawiania zjawisk
gwarowych z wykorzystaniem wspétczesnych technik komputerowych (diale-
ktometria) (zob. Maz).

III. PUNKTY NA TERENIE POBUZA,
W KTORYCH PRZEPROWADZONO BADANIA ATLASOWE"

Ip. m:ficc" gmina w‘g;’i;o AGL | AGPUW [ AGWP | AUM
1 2 3 4 5 6 7 8
1. | Biatowola Zamosé Zamos¢ ukr - - -
2. | Btotkéw Duzy Terespol Biata Podl. ukr, pol - - -
3. | Bohukaty Terespol Biata Podl. ukr - - -
4. | Borowiec Fukowa Zamos$¢é ukr, pol - - -
5. | BrzeZno Dorohusk Chetm - + +
6. | Cichob6rz Hrubieszéw Zamos§¢é ukr, pol - - -
7. | Darice Hanna Biata Podl. N + -
8. | Dawidy Jabtor Biata Podl. ukr - - -
9. | Dobrynka Piszczac Biata Podl. ukr, pol - - -

10. | Dothobrody Hanna Biata Podl. + + -

11. | Dorohusk Dorohusk Chelm ukr, pol - - -

12. | Dratéw Ludwin Lublin - + -

13. | Dubica Wisznice Biata Podl. ukr, pol + - -

14. | Hanna Hanna Biata Podl. ukr, pol + + -

15. | Harisk Harisk Chelm + - -

* W tabeli nie uwzgledniono tych punktéw, w ktérych zapisano tylko gwarg polska.
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16. | Hotowno Podedwérze Biata Podl. -
17. | Hotlubie Dothobyczow Zamos$¢é ukr, pol -
18. | Horodyszcze Wisznice Biata Podl. -
19. | Horostyta Wyryki Chetm -
20. | Horyszéw Miaczyn Zamos¢ +
21. | Jabteczna Stawatycze Biata Podl. -
22. | Janowka Hanna Biata Podl. -
23. | Jarostawiec Uchanie Zamos$¢é ukr, pol -
24. | Katy Koden Biata Podl. ukr -
25. | Klonownica D. Rokitno Biata Podl. -
26. | Kobylany Terespol Biata Podl. +
27. | Kodeniec Dabrowa Kloda Biata Podl. +
28. | Kolechowice Ostréw Lub. Lublin ukr -
29. | Kolembrody Komaréwka Biata Podl. -
30. | Kotacze Stary Brus Chetm -
31. | Komarno Konstantynéw Biata Podl. ukr, pol -
32. | Kopytéw Horodto Zamos¢ ukr, pol -
33. [ Koroléwka Wtodawa Chetm -
34. | Koszoty Lomazy Biata Podl. ukr, pol -
35. | Kozty Lomazy Biata Podl. ukr, pol -
36. | Krasowka Wtodawa Chetm -
37. | Krzywowierzba Wyryki Chelm ukr -
38. | Krzywowdlka Stawatycze Biata Podl. -
39. | Kulczyn Harisk Chetm ukr, pol -
40. | Lack Hanna Biata Podl. -
41. | Lipnica Rokitno Biata Podl. ukr, pol -
42. | Lubien Wyryki Chetm ukr -
43. | Malice Werbkowice Zamos$¢é ukr, pol -
44. | Matoniz Laszczow Zamos¢é ukr, pol -
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45. | Matiaszéwka Tuczna Biata Podl. ukr

46. | Migtkie Mircze Zamos$¢é ukr, pol
47. | Moniatycze Hrubieszéow Zamosé

48. | Mosty Podedworze Biata Podl.

49. | Motwica Sosnéwka Biata Podl. ukr

50. | Nosow Lesna Podl. Biata Podl.

51. | Oborowiec Hrubieszow Zamos¢ ukr, pol
52. | Ochoza Wierzbica Chetm

53. | Okuninka Wtodawa Chetm

54. | Opole Podedwérze Biata Podl.

55. | Orchéwek Wiodawa Chetm ukr, pol
56. | Osowa Harnsk Chetm

57. | Ossowa Wohyit Biata Podl. ukr

58. | Oszczéw Dothobyczow Zamos§¢é ukr, pol

59. | Przechdd Sosnéwka Biata Podl.

60. | Polubicze Wisznice Biata Podl.

61. | Pogorzelec Sosnéwka Biata Podl.

62. | Rogow Grabowiec Zamos§¢é ukr, pol

63. | Ruda Wie§ Ruda Huta Chetm

64. | Siedliska Lubycza Krél. Zamosé ukr, pol

65. | Sielec Lesniowice Chetm

66. | Sitno Migdzyrzec P. Biata Podl. ukr, pol

67. | Skryhiczyn Dubienka Chelm ukr, pol

68. | Sobibor Wtodawa Chetm

69. | Sosnéwka Sosnéwka Biata Podl.

70. | Stary Brus Stary Brus Chelm

71. | Stawki Wtodawa Chetm

72. | Strupin D. Kamien Chetm

73. | Stulno Wola Uhruska Chetm ukr
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74. | Swierze Dorohusk Chelm + ukr - + -
75. | Uhnin D¢bowa Kiloda Biata Podl. + ukr - - -
76. | Ulhéwek Ulhéwek Zamos§¢ + ukr, pol - - -
77. | Wierzbica Lubycza Krél. Zamosé + ukr - - -
78. | Wola Czulczycka | Sawin Chetm + ukr, pol - - -
79. | Wola Uhruska Wola Uhruska Chetm - + - -
80. gziszczyﬁska Urszulin Chetm - + - -
81. [ Wotoskowola Stary Brus Chetm - + - -
82. [ Worgule Biata Podl. Biata Podl. + ukr, pol - - -
83. | Wélka Plebarniska Biata Podl. Biata Podl. + ukr, pol - - -
84. | Wyhalew De¢bowa Ktloda Biata Podl. + ukr, pol - - -
85. | Wyryki Wyryki Chetm - + + -
86. | Zahajki Wyryki Chetm - + + -
87. | Zbereze Wola Uhruska Chetm + ukr + - -
88. [ Zubowice Komaréw Zamos¢ + ukr - - -
89. | Zdzarka Harisk Chetm + ukr + - -
90. | Zeszczynka Sosnéwka Biata Podl. - + - -
91. [ Ztobek Wiodawa Chetm - + - -
92. | Zukéw Wtodawa Chetm + ukr, pol + + -
ROZWIAZANIE SKROTOW
AGL — Materiaty do Atlasu gwar Lubelszczyzny zebrane w latach 1957-1959 pod
naukowym kierunkiem P. Smoczyiiskiego. Kartoteka znajduje si¢ w Zaktadzie
Jezyka Polskiego UMCS w Lublinie.
AGP — K. D ejna Atlas gwar polskich. Kwestionariusz-notatnik. £.6dzZ 1986.
AGPUW - F. Czyzewski. Atlas gwar polskich i ukrainskich okolic Wtodawy.
Lublin 1986.
AGWB — Atlas gwar wschodniostowiarskich Biatostocczyzny. T. 1. Pod red. S. Glinki,

A. Obrgbskiej-Jabtonskiej, J. Siatkowskiego. Wroctaw 1980; T. 2. Pod red.
S. Glinki. Wroctaw 1989.
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U3 VUCTOPUU NUAJTEKTOTPA®UUYECKUX UCCIENOBAHUN
YKPAUHCKUX 'OBOPOB BOCTOUYHOU YACTHU JIIOBIIMHCKOTO BOEBOJICTBA

Peszwowme

IIpenMeTOoM HACTOSIIEN CTAThU SIABISIETCS COCTOSIHME W pe3ylbTaThl JIMHIBOTeOTpa-
bUYIEeCKUX HCCIETOBAHUM YKPAWMHCKHX T'OBOPOB BOCTOYHOM dYacTh JIIOGIMHCKOTO BOe€-
BOJICTBA.

Kax sSBCTByeT M3 COCTOSHUS MCCIETOBAHUN, IEPBBIE PAOOTHI HAXl aTIaCOM YKPAMHCKHX
TOBOPOB, B TOM YHCJIIe U YKa3aHHOU TEPPUTOPHHU, IPOBOTUINCE elle mo 1939 roma. DTtum
BOIIPOCOM 3aHWMAJIACh TPYIIa JWHTBUCTOB IIOJ PYKOBOICTBOM IIpo¢d. 3mirsrHCKOTO. BotiHa
IpepBaja MCCIeNOBaHMs Ha »dTame cOopa MaTepualloB. OHH OBLIM ONYOJIHUKOBAHBI JIHIIb
TOCJie BOWHBI.

B 50 u 60-bIe TONBI HCCIENOBAHUSIMHU YKa3aHHBIX TOBOPOB 3aHSJIACh I'PYIINIAa JUHIBUCTOB
mojx pykoBojacTBoM mpod. II. Cmounnckoro u3 Jlio6nmuna. Matepuan 6611 co6paH B 48 me-
PEBHSIX IO OIIPOCHOMY JHCTY cojepkaireMy okoyo 750 nmyukToB. PaGora Gbliia 3aBepileHa
Ha DTalle COCTABIEHHS YEPHOBBIX KapT, Ha KOTOPbIe OBIIM HAHECEHBI IMOJbCKUE TOBOPBI
Ha TeppUTOpUHU Bcero JIIOOIMHCKOTO BOEBOICTBA.

B 1986 r. mosiBuics ATaac HOJIbCKHX H YKPAHHCKHX I'OBOPOB OKPECTOCTEH I. BiromaBa
(Atlas gwar polskich i ukrairnskich okolic Wtodawy). Ha xapTax mpeJcTaBlIeHbI ITapajliieJ]IbHO
SI3BIKOBBIE SIBIICHHWS YKPAMHCKHUX W HOJBCKHUX T'OBOPOB.

IloTHEIM aTJdacoM peruoHa IOJXKEH CTaTh ATJI4ac BOCTOYHOCIABSIHCKHX TI'OBODOB
Ilooyxpa (Atlas gwar wschodniostowiarskich Pobuza). IIpoBOISTCS HayJIHbIe WCCIETOBAHUS
B 6osee 100 HaceleHHBIX IYHKTAaX II0 OINPOCHOMY IIHMCTY, coiepxKallemMy okojio 2000
BOIIPOCOB.

CocTosiHHEe OualleKTorpacdUUYeCKUX HCCIeIOBAHUMN CBUAEIBCTBYET O TOM, YTO HET IO
cHX IIOp aTjaca, B KOTOPOM IIPeACTaBIsIach Obl TOYHO 3amagHasi 4acTh YKPaMHCKOMU
SI3BIKOBOW TEPPUTOPUMH.

CogmepkaHHMe U MEPEBOJ] aBTOPOB



